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JIYMBI O MOPE KAK UHTEPTEKCT POMAHA
JI. MOPJIOBILIEBA «CATAMJIAUHBI»

I'puns 10.B.

3anopooicckuii 20cy0apcmeennviil MeOUYUHCKUL YHUBePCUmem
ya. Masikosckoeo, 26, 2. 3anopooicve, Ykpauna

yuliya grin@bk.ru

Cratbsl OCBsIlleHa aHANINU3y AYMOBOro uMHTeprekcra pomana . MopaoBueBa «CaraiigadHblii», KOTOpPBIHA

npesncraBieH pedepenipeii gymel «byps Ha Mope», a TakKe PEMHHHCIEHIMEH M IIMTHPOBAHHEM JTyMBI

«Onexcuil IlonoBuu». B cTathe comocraBnseTcs TEKCT pOMaHa C TEKCTAMU M3BECTHBIX BapUAHTOB AYM,

aHaIM3UpyeTCst TpaHc(hopMaIysl 1 TBOPUECKOE IIEPEOCMBICIICHUE JTyMOBOTO CIO’KETa B TIPOM3BEACHHN.
Kniouegvie cnosa: dyma, unmepmexcm, pegpepenyuss, pemuHUCyenyus, Yumupoganue

JIYMMH ITPO MOPE SIK IHTEPTEKCT POMAHY
JI. MOPJTOBIIEBA «CATAUJIAYHU»

['puns 10.B.

3anopizvruii deporcagruii MeOudHUll yHigepcumem
syn. Masikoscvkoeo, 26, m. 3anopixcocs, Yrpaina
CraTTsl TpUCBSYEHA aHali3y JIyMOBOIO IiHTepTeKCTy pomany JI. MopmoBueBa «Caraiigadnuii», o
npecTaBicHUil pedeperiiero nymu «byps Ha MOpi», a TaKOXK PEMIHICHCHIIEI0 Ta HUTYBAHHSIM JIyMH
«Omnexciii TlomoBuu». Y cTaTTi 3ICTABISIETHCS TEKCT POMaHy 3 TEKCTaMU BIIOMHX BapiaHTIB JyM,
aHani3yeThCst TpaHc(opMallis Ta TBOpYE IIEPEOCMHUCIICHHS JTyMOBOTO CIOKETY Y TBOPI.
Kiouosi crosa: oyma, inmepmexcm, peghepenyis, pemiHiCYeHYisA, YyumyeaHHs

DUMAS ABOUT THE SEA AS INTERTEXT IN D. MORDOVTSEV’S
NOVEL “SAGAYDACHNY”

Grin’ Ju.V.

Zaporozhye State Medical University
Mayakovsky avenue 26, Zaporozhye, Ukraine

Duma intertext of an episode from D. Mordovtsev’s novel “Sagaydachny” is examined in the article.
The episode is about the gale that catches cossacks during their campaign. This episode is represented
in two dumas — “Storm at the sea” and “Oleksij Popovich”.

While analyzing duma intertext of a novel we referred to the two-volume collection “Ukrainian folk
dumas” written by E. Grushevskaya as it is the fullest and the most authoritative edition, which contains
lots of variants of dumas.

In the novel the author refers to the duma “Storm at the sea” which preparesreaders to the forthcoming
storm, the description of which is the reminiscence of duma “Oleksij Popovich”. The citation is present as
well, because protagonists of the novel say the words of protagonists of the duma.

The reminiscence of the duma “Oleksij Popovich” also becomes the base of the episode and the mean
of evaluation of the protagonist and the time. The author puts into the mouths of characters almost
verbatim quotes from the duma and only from time to time adds elements not represented in any known
variant. To this elements belong:

Bicnuxk 3anopizbkoco nayionanvno2o ynieepcumenty Ne 2,2016



52

Hetman image. Reconstructing the episode of the gale Mordovtsev describes Sagaydachnij as the hetman,
while in folk tales “Gritsko Kolomienko”, “Kolomyjchenko”, “Gritsko Poluusenko”, “Zborovsky
Grigory” and others can personate the hetman. Mordovtsev, in his turn, saving main plot devices,
intricately interprets prototypes of protagonists and put their words into Sagaydachny’s mouth.

Time setting. Actions in the novel take place in a daytime, but in the duma the storm begins at night, early
in the morning or it isn’t said at all.

Many Cossacks are ready to repent their sins for saving the troops, while in duma only Oleksij Popovich
confesses his sinfulness.

Sagaydachny’s attitude to events. Sagaydachny doesn’t believe that the confession of Cossacks and
a sacrifice to the see will save everyone from death. He thinks its narrow-mindedness, while Cossacks
consider this to be a moral norm.

Oleksij reads Holy Write after the storm. Duma always ends with doxology and the statement that it
is necessary to honor parents. Thuswise in both literary works we see moralistic component. However
Mordovtsev renews the image of Popovich: as he always reads Holy Writ to cossacs, so after the
salvation he has to refer to this book.

We can assume that Mordovtsev willfully deviates from the texts of dumas in order to make events more
realistic.

On the contrast with this episode, the episode of the execution of Popovich on cossacks’ return to the Sich is
described. Committing similar sins after living his native Pyriatyn and at the Sich, the last ones turn out to be
more serious and they lead to death penalty.

Key words: duma, intertext, reference, reminiscence, quotation

Hanuun Jlykua MopaosueB — nucarenb-6emuierpuct 2 nost. XIX Beka, BOIIEANINI B HCTOPUIO
cpa3dy IByX JIUTEPATYyp — PYCCKOHM M YKPAMHCKOHM, OJHAKO B TOCJIEIHEH OH HM3BECTEH MO
damunueit «Mopaoseuby. [lucatens moiab30Bajicss OONBLIONW MOMYNISPHOCTHIO y YHTATENEH-
COBPEMEHHUKOB, OJTHAKO MOCJIEe CMEPTH OKaszaycs 3a0bIT. KpuTuku Hewacto oOpalanuch K €ro
TBOPYECTBY, CUMTAsl €r0 MPOM3BEACHUS «OYyIbBapHBIMU» U OTHOCS MX K JIUTEpaType «BTOPOTO
copta» [1, c. 503]. M. ®paHKo BBICOKO OLEHUBAI €ro YKPaWHOS3bIUHBIE IPOU3BEACHUS MU
HaMHOT'O HM)K€ — POMaHbl U MOBECTH, CO3JaHHBIE Ha PYCCKOM si3blke [2, c. 183-184]. «lckpy
[IMPOTO TOYYBaHHS Ta OE€3MOCepeTHBOrO JIIPU3MY» B TBOpUecTBe MOpAOBIEBAa OTMEUYaeT U
C. A. Ebpemos [3, c. 322], BMecTe ¢ T€M, CUMTAs], YTO aBTOP HUYETO HE CMBICIIUT B HCTOPHH.

be3ycinoBHO, OBUIM M TOJOKUTENbHBIE OLIEHKH, CPEOU KOTOPBIX MOYKHO OTMETUTH OT3bIB
W. . 3amotuHa, oxapakTepu3oBaBIiero MopaoBieBa Kak  «BUAHOTO  IMPEACTABUTEIS
ucropuueckoro pomana 60-70-x IT.», NPOU3BEIAEHHUS] KOTOPOTO HAMMCAHBI <OKHUBO, HEPEAKO
XynoxecTBeHHO» [4, ¢. 142-143]. I1. B. BeikoB 0TMEUaeT, 4TO «ero MpPOU3BEICHUS HE TOJBKO
WHTEPECHBI B cMbIcie (abdyIibl, Xy10)KeCTBEHHON 00padOTKH, BEPHOH OOPUCOBKH COOBITHI, JHUII,
XapakTepoB, HO U B TOM OTHOILIEHUH, YTO OHU HABOJAAT Ha Pa3MBILUICHHS, TAIOT OOUIIBLHYIO
MUY MY, OyIaT o0LIeCTBEHHOE CaMOCO3HaHKE, [TPEIaHHOCTh POJIHOM cTpaHe» [5].

O,Z[Ha N3 TCPBBIX TIIONBITOK KOMIUICKCHOI'O HCCICAOBAHUA TBOPUYCCTBA MOpI[OBLIGBa u
KPUTUYECKHUX OT3BIBOB 0 HEM Oblia mpennpunsara B. C. MomotowMm [6; 7]. OnHako B mose 3peHust
ucciaca0oBareiid 1onajan JUIb OTACIIBHBIC, HaI/I60JIee HU3BCCTHBIC ITPOU3BCACHUS.

B mnocnenyromue roasl B CBA3M CO BCIUIECKOM YHTATEIbCKOIO M HAYyYHOro HMHTEpeca K
IIPOU3BENECHUSAM UCTOPUYECKON TEMAaTUKNA HAaUYMHAIOT U3aBaThCsl OTJEIIbHBIE POMAHbI U ITOBECTH
JI. MopnoBuieBa, B KadyecTBE MPEAMCIOBUS I€4aTaloTCs O0030pHBIE CTaTbU O TBOPYECTBE
nucarens WM aHaiu3 ero npousBedeHuit [8; 9; 10; 11]. buorpadus, xapaxrepucruka
TBOpPUECTBA M OOILIECTBEHHBIX B3IVISIOB aBTOpa MpPEACTaBIEHbl B HSHIUKIONEINYECKUX
cratbsx [12; 13].

Hauunas ¢ 90-x romoB, B Ykpaune u B Poccum ObUIO 3alIMIIEHO HECKOJBKO IMCCEPTAIUil, B
KOTOPBIX paccMaTpuBaIOTCS KakK OTACJIbHBIE MpOu3BeAeHUs aBTopa [14; 15], Tak u rpymnmsl
pomaHoB [16], aHanu3upyeTcs ero TBOPUYECTBO B KOHTEKCTE PYCCKOM M YKPAMHCKOW JIMTEpaTyp
2 nmon. XIX Beka [17; 18; 19].
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HecMmoTpss Ha aKTHBM3aLMIO HayyHOIoO MHTEpeca K TBOpYecTBY MopnaoBIeBa, MHOTHE
MMPOU3BCACHUS NHUCATCIIA em'é OCTAalOTCA BHC HCCJIICAOBATCIBCKOI'O BHUMAHMA, B 4YaCTHOCTH, HEC
pa3paboTaH BOIPOC O XapakTepe U LeJsX oOpalleHHs aBTopa K MPOU3BEICHUSM PYCCKOTO U
YKpPauHCKOTro (poiabKiIopa.

AKTyaJIbHOCTh CTaTbU OOYCIIOBJIEHA BO3POCIIMM HHTEPECOM K HCTOPUYECKOW IMpo3e H
MHTEPTEKCTYaJIbHOMY aHAJIM3Y JUTEpaTypHBIX IPOU3BEIECHUI, HEOOX0IUMOCThIO OO0JIEE MTOJIHOTO
uccnenoBanus TBopuectsa [I.JI. MopaoBueBa, ¢popMHpoBaHHsS HOBOIO IMOJIXOAAa K BONPOCY O
cneun(puKe MHAUBUIYAIBHOTO aBTOPCKOIo (hOJBKIOpPHU3Ma, HUCCIIEAOBaHUS (OpPM U CIIOCOOOB
BBEJICHUS (DOJIBKIIOPHBIX MPOU3BEJCHUNA B aBTOPCKUE XYIO’KECTBEHHBIE TEKCTHI, PACIIUPEHUS
3HaHUIl 0 MHOrooOpazum (opM CBSI3U JIUTEPATYpbl C (DOJIBKIOPOM, OIpeneneHust (yHKUUH
(OTBKIOPHBIX TEKCTOB B CUCTEME JINTEPATYPHOTO IIPOU3BEICHHS.

Pomanbsl u nosectu [I. MopoBLieBa MOCBSAIICHBI pa3HbIM 3II0XaM U IEPUOAAM B MHUPOBOH
uctopuu. OgHaKo HaMOONBIINK MHTEPEC U1 HEr0 M Kak JJIs MCTOPHUKA, U KakK JUIs MHUCATeNs
MPEACTABIsUIAa MCTOpPUS B3aMMOOTHolIeHMH Poccunm u  YKpanmHbl, KOTOpOH MOCBAILLIEHO
MHO’KE€CTBO POMaHOB, CaMbl€ U3BECTHBIE — 3TO «Benukuit packon», «Tenb Upoaa. Uneanuctel u
peanuctbl», «llapp u rerman», «llep>xaBHbI TIOTHUK», «Caraigaunbiii» u ap. Co3gaBasi 3Tu
poManbsl, Mop10BIIeB oOpalnaics K MpOU3BEACHUSIM PYCCKOTO M YKpaWHCKOro (hosbkiopa amis
BOCCO3ZIaHMSI W OLIGHKM OIMCBIBAEMBIX HMCTOPUYECKUX COOBITHH, Tepenaud 4YyBCTB U
NepeXMBaHUN OTAETBHBIX MepcoHaxei. Haubonee yacToTHO oOpallieHHe K HCTOPHUECKUM
KaHpaM (QoJabKIopa (IyMbl, HCTOPUYECKHE TIECHH, JIETEH/Ibl), KOTOPBIE, KPOME OLICHOK COOBITUI
U T€POEB, CTAHOBSITCS UCTOYHUKAMHU CIO’KETHBIX JINHUN U 00pa3oB.

B pomane «Caraiimaunsiii» (1882) MopaoBIleB ONMUCHIBAET HECKOJBKO JMH30J0B M3 KU3HU
rermana [lerpa Konamesuua-CaraiiiaqHoro: ot ero A€TCTBa M MOJIOJOCTH J0 CaMOil CMEpTH.
B nienTpe moBecTBOBaHMS — OJMH M3 KJIIOYEBHIX M HauOoJjiee YCHEUIHBIX MOXOJOB Ka3aKkoB B
Kpeim mox mnpenBomutensctBoM CaraiiiayHoro, B XO0J€ KOTOPOTO OBUIM pa3rpOMIIECHBI
kpynueiimme ropoga — Kada (Deomoccus), Cunon, Tpame3oHT, U OCBOOOXKAECHBI COTHH
HEBOJILHUKOB, 3aXBa4€Hbl B MOpPE HECKOJBKO Typeukux raiep. OOpamieHue K (GoibKIopy Mpu
OIMCAHHUU TOTO BAKHEHIIIEro UCTOPUIECKOTO COOBITHS TTO3BOJIIET OOPAaTUTh BHUMAHHUE HA POJIb
OOBIYHBIX KAa3aKOB, UX HACTPOCHUS, OTHOIICHUE K IPOUCXOSAIIEMY U K TJIABHOMY Iepoio. ABTOp
aKTUBHO O0palaeTcs K TeKCTaM, CIOKeTaM U 00pazaM yKpauHCKUX qyM. CieayeT OTMETHTb, YTO
B aHAJIM3UPYEMOM poMaHe (POIbKIOPHBIA UHTEPTEKCT HE OTPAHUUMBAETCS TOJIBKO STHUM >KaHPOM
YCTHOTO HapOJHOTO TBOPYECTBA, OJHAKO OTCBUIKM K AyMaM HOCST (GyHIaMEHTAJIbHBIN U
croxeTooOpa3yromuii xapaktep. IMeHHO MO3TOMY aHaiM3 IyM Kak MHTEPTEKCTa poMaHa CTall
OOBEKTOM JTaHHOW CTAThH.

B ananu3upyeMoM pomMaHe HHTEPTEKCTYyallbHbIE CBS3H MPEACTABICHBI IIUTATON U pedepeHIreH,
koropsie H. ITbere-I'po [20] OTHOCUT K SKCIUIMLUTHBIM CBsI3sIM. OJIHAKO, B OTJIMYUE OT LIMUTATHI,
cchUIKa-pedepeHIsl He BbIpaXkeHa TeKCTyaidbHO. [Ipm »3TOM aBTOp MOXET Ha3bIBaTh
MIPOU3BE/ICHNE, HA KOTOPOE CChLIAETCs, OCHOBHBIX T€POEB U OOCTOSATENHCTBA.

Crnemyer OTMETUTh YCIIOBHOCTD IIUTATHI, KOT/Ia B KAYECTBE TEKCTA-TIPEIICCTBEHHUKA BBICTYIIAET
(GONBKIOpHOE TMPOU3BEACHUE. YUUTHIBasS BapHaTHUBHOCTh, KaK OJHY U3 XapaKTEPUCTHUK
dbonbkiIopa, W OTCYTCTBHE EIMHOTO KAHOHUYECKOTO TEKCTa, aBTOP MOXET IHMTUPOBAThH
M3BECTHBIN €My BapuaHT (KOTOpBIM He 3adMKCUPOBAH B COOPHUKAX) WM K€ KOMIUIHPOBATH
AJIEMEHTHI HECKOJIBKUX BAPUAHTOB OJHOTO (hOJILKIOPHOTO MPOU3BEICHHUSI.

Cuntaem 1enecooOpa3HbIM B KOHTEKCTE JaHHOW CTaThM TOBOPUTh O PEMUHUCIECHIUH —
«OYKBaJTbHOM WJIHM OJIM3KOM K OYKBaJIBHOMY BOCIIPOU3BEICHHH KaKOTO-THOO0 parMeHTa OJHOTO
TeKcTa B Apyrom» [21].
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B xome ananuza QyMHOTO HMHTEPTEKCTa pOMaHAa Mbl OOpaIIaUCh K JBYXTOMHOMY COOpPHUKY
«Ykpainceki HapoaHi gymu» E.M. ['pymeBckoit [22; 23] kak Kk OAHOMY U3 HanOOJee MOTHBIX U
ABTOPUTETHBIX U3/IaHUSAX, B KOTOPOM COOpaHbl MHOTHE W3BECTHBIE HAYKE BAPHAHTHI TyM.

B pomane mpocnexuBaioTcs OTChUIKM K 9 nymam (mo kiaccuduxamuu E. ['pymesckoit). Kax
OTMeuaeT uccienoBaresib TBopuecTBa Mopaosiesa B. benses, «nucarenb IUPOKO UCIOIb3YET
HapOJHOIMOATUYECKNE UCTOYHUKU HE TOJIBKO JUIS BOCCO3/aHUS MCTOPUYECKOTO U JIOKAJIBHOTO
KOJIOpHUTa, aTMOC(hEepbl HAPOTHOTO ACSIHUS <...>, 3TOT MaTepHall MPUBIEKACTCS el U MOTOMY,
9TO COOCTBEHHO UCTOpUYECKas, (PaKTHUECKasi OCHOBA ObLIa HEOCTaTOYHO pa3paboTaHa, 31moxa B
LIEJIOM OCBEIICHa TOTJallHed HCTOPUYECKONW HAYKOW SBHO HEMOJHO» [§, c. 26]. B pomane
MOSIBJISIETCS PsII T€POEB, MMEHA KOTOPBIX 3aUMCTBOBaHbI M3 ayM — 3T0 Onekcuil [lonoswuy,
Cammitno Kumika, ®€nop be3puansiii, Hacts ['opoBas u ®ecbko ['anmka AHnpiOep, B oOpase
KoToporo MopjoBueB uzoOpaxaer wmomonoro Caraiigaunoro. Bce curyaruu, B KOTOPBIX
OKa3bIBAIOTCS 3TU T'€POU, — PEMUHUCIIEHIIMH COOTBETCTBYIOIIUX JIyM.

Haunbonee mNOTHO W MHOTOCTOPOHHE JYMOBBI HMHTEPTEKCT MPOSBWICS B COBEPIICHHO
(GOJBKIOPHOM U B TO e BpeMs XapaKTepHOU /s Ka3aubUX IOXOJIOB CUTyalluu Oypu Ha MoOpe.
OtoT crokeT BOIUIOMEH B nymax «byps Ha mopi» m «Onekciit [lomoBuu» (I'pymeBckas ux
OTHOCUT K pa3HbIM mpousBeaeHusM). Bmecte ¢ tem, mo muenuro H.M. Koctomaposa, myma o
Oype Ha Mope SIBJISIETCS OCHOBHOW M 0osiee paHHEW peAakiuei, U3 KOTOpOH ye Kak BapHaHThI
BBILIJIM TEKCTHI, CBsizaHHble ¢ umeHeM Omnekcust [lomoBuua [24, ¢. 695]. Ucxons u3 JIOruku
Pa3BUTHsI COOBITUI B pOMaHe, MOKHO MPEINOI0KUTh, YTO TAKOW TOYKU 3PEHUS MPUIEPKHUBAIICS
1 caM Mop1oBLEB, KOTOPBIHM ObUT XOpouIo 3HakoM ¢ KocTomMapoBbIM, U, BEPOSITHO, CIBILIAN 3TY
AyMy OT Hero. B mosb3y 3TOro NpeArnosoKeHUs CBUICTENbCTBYET M TOT (hakT, dYTO
BOCCO3/IaHHBIII B pOMAaHE CIOKET OYeHb OJIM30K K BapUaHTy JyMbl, ONYOJIMKOBAHHOMY
KocromapossiM B pabote «lcropis Ko3adecTBa Bb MaMATHHUKAXb FOXKHOPYCCKAaro HapoJIHAaro
mbceHHaro TBopuectBay [24, c. 694-697]. B coopHuke ['pyiieBckoil 3TOT BapuaHT MpeACTaBICH

¢dbparmenTapHo [22, c. 65], BeposTHO, [0 MPHUYMHE HEKOPPEKTHOI 3amucu KocToMapoBbIM TyMbI
Y KOHTaMHMHALIUU C IPYTUMH BapUaHTaMHU.

MopnoBLeB *e B poMaHe Kak Obl BOCCO3/1aET MCTOPHUIO Pa3BUTHs JyMbl, KOrja repoil 6osee
paHHCTO NTPOU3BCACHUA, HU3BCCTHOI'O IMECPCOHAXAM, II0OJIYy4acT UM Onekcus HOHOBI/I‘Ia,
a (pparMeHTHl U3 «KOCTOMAPOBCKOM» AYMBbI MPAKTHUECKU JOCIOBHO HCIOJIb3YIOTCS B KayecTBE
PEIUIMK IIEPCOHAKEN.

Orceuika k nyme «bypst Ha Mopi» sBisieTcss pedepeHIueid: Tpu OTCYTCTBHU TEKCTa JTyMBbI
B POMaHEe aBTOp HAa3bIBaCT MPOU3BEIECHUE, HA KOTOPOE CChUIAETCS (IymMa), OCHOBHBIX TI'epOEB
(«mBa Opara-kazaka» M «UyKHH YYKEHBIIsA») U oOcrostenscTBa (Oyps Ha UEpHOM Mope).
OnHa moAroTaBIMBaET YUTATENS K MPEJCTOSIIEH Oype, OnrcaHne KOTOPOM MPEACTaBIseT cOO0n
pemuHucteHnuo nymel «Omnekciit [lomoBuu». Kpome Toro, mmeer MecTo W MUTHPOBAHHE, TAK
KaK Tepor poMaHa rOBOPST CIIOBAMH IepPOEB JyMEI.

Mo:xHO BBIJICJIMTE HCCKOJIBKO KIIFOYEBBIX MOMCHTOB JYMbI, KOTOPBIC MOp}IOBHeB 0To6pa>KaeT B
pOMaHE, HOpOﬁ U3MCHSA NI CBOCO6pa3HO HHTCPIPETHUPYA B COOTBECTCTBUHU C CHOKCTOM pOMaHa.

OO0pa3bl r1aBHBIX repoeB. B paznuunbix BapuanTtax Aymel Onekcuid [lomoBuy mmeer pasHblii
coLMaJIbHBIN cTaTyc. Tak, Jale BCEro €ro Ha3blBalOT «IIUCapb BOMCKOBOM, KO3aK JICHCTPOBBII»
UM «KO3aK BOMCKOBOH, IHCAPb JICUCTPOBBII», OJHAKO B HEKOTOPHIX OH HA3BAH «TE€TMAaHOM),
«OTaMaHOM», W JMIIb OJUH pa3 — MPOCTO «Ko3ak». B pomane e IlonmoBuu — «BONCKOBOM
rpaMoOTeH, «IHChMEHHHK», OTYAsSHHBIA <«IIPOMIMCBIT» W3 KHUEBCKUX OypcakoBy [26, c. 102].
Bmecre ¢ Tem, HeECMOTpsT Ha TaKME€ XapaKTEPUCTUKH, KAaK «BOWCKOBOM TIpamMoTel» H
«MMCbMEHHUK», [lonmoBuy B poMaHe He mucapb (3Ty AOJKHOCTH 3aHMMaeT Creubko Masemna),
OH OOBIYHBIH, XOTS U ONBITHBIM, TOOBIBABLIMH B TYPELIKOM IIJICHE Ka3aK.
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Caraiinausoro MopaoBIeB BBOAUT B (DOJBKIOPU3OBAHBIA MHUP HECKOJIBKUX HOyM. Tak,
PEMUHHUCLIEHIIUS AyMbl «XBeCbkO AHIMOEp» CTAaHOBUTCA OCHOBOM OIMCAaHUS SIU30/a U3
mosnogoctu Caraiiaunoro. BoccoznaBast snu3oz Oypu Ha Mope, MOpIOBLEB, B OTJIMYHE OT
IyMBI, TJI€ TEeTMaHOM / OTaMaHOM / Ka3al[KUM CTapIIMHOW MOTYT BBICTYNaTh «I pUIBKO
Konomienko» [22, c. 62], «Komomiituenko» [22, c. 64, 72], «'punpko [lomyycenko» [22, c. 67],
«3060poBckiit ['puropiit» [22, c. 69], «'punbko Komomsiituenkoy» [24, c. 695] u ap. uzobpaxaer
Caraitnaynoro. lHTepecHo, 4To B HayKe HET €IMHOTO MHEHHUS, KaKHe NCTOPUYECKHE JTMYHOCTH
MOTJIM OBl MOCITY>KUTh IPOTOTUIIAMH ATHX NepcoHaxeil [22, c¢. 133-135; 25, c. 114]. Mopnosues
e, COXpaHssi B POMaHE OCHOBHBIE CIOKETHBIE XOJIbl JyM, CBOCOOPa3HO HHTEPIIPETUPYET 00pa3bl
TJIaBHBIX F€POEB, IPUIIMCHIBAS UX CJI0Ba U MOocTynku CaraiiiauHoMy.

Onucanue Oypu. OnuceiBas Oypro, 3aCTaBIIYI0 Ka3akoB B 1oxoje, MopIoBieB oOpariaercs
K PEMUHUCIICHIIUN JyMOBOro ctokera 00 Omnekcue IlomoBuue. BaxkHO OTMETHTH, UTO aBTOD,
BOCCO3/1aBasi B pOMaHe COOBITUS TyMbl, MOCTOSIHHO LUTUPYET OTPBIBKH pPa3HBIX BapHUaHTOB
MIPOM3BEACHNUS, BKJIAJIBIBASI B YCTa CBOMX T'€POEB BHICKA3BIBAHUS UX (DOJIBKIOPHBIX POTOTHIIOB.

JleiicTBrE B poMaHe MPOUCXOAUT THEM («A Kak medeT coiHie!..<...> W Ha Mope mana oT HEero
OecKOHEYHasl T0JI0Cca, KOTOPast UCKPUTCS ¥ IPOKHUT HA ITON CTPAIIHOM, CIIOBHO JIBIIIAIICH BO/IC
1 KOTOPOHW TOKE HET HU KOHIIA, HU Kparo...» [26, c. 113]). B myme xe Oyps HaunHaeTcss HOYbIO
(«Ha cermom HeOe Bce 3BE3mbl  moMmpauwno, llomoBuHa  Mecsiia B ThbMY
BCTynuia...» [22, ¢. 62]); paHo yrtpom («paHO TOpaHEHBKO» [22,c.71]); wmmm ke Bpems
necTBusl BooOIe He yTouHsieTcs. TakuM o0pa3oM, OONBIIMHCTBO M3 BapUaHTOB TyMBI,
npencTaBieHHbIX B cOopHuke E. I'pymieBckoii, coxpaHsoT MU(OIOrHuecKoe NpecTaBlIeHue o
MEPEXOIHOM BPEMEHH CYTOK, KOTJIa U MOTYT MPOUCXOIUTh HEOOBIYHBIE SIBICHUA. B pomane xe
MoppoBueB, HaoOOpOT, C€O3AAET KOHTPACT MEXKIY COJHEYHON TMOroJod U HEOX HUIaHHO
HayvaBIeics Oypei.

[IpeaBecTHrk Oypu M MPAKTUYECKH BO BCEX M3BECTHBIX BapHUaHTaX AyMbl, © B POMaHEe — COKO,
KOTOPBIH, COTJIACHO YKpPaMHCKUM TOBEphSM, CIIOCOOEH BBI3BIBATH HEMOrogay. Bmecte ¢ Tewm,
MPEIBECTHUKHA OypH B poMaHe — AeNb()HUHBI, KOTOPHIC IMOYYal0T HETAaTHBHBIC XapaKTCPUCTHKH
(«u€pHBIC YYTOBHIIA», ITOKA3bIBAJIH M3 BOJBI CBOM OTBpPATUTEIbHBIC T'OJIOBBI» [26, c. 114]), a
crapbiii kazak Kaprno Konoky3nu Ha3zbIBaeT MX «MOPCKUMH KOHSAMH». ClelnyeT OTMETUTh, YTO
HU YKPauHCKOH, HU PYCCKOHM TpaAMIIMOHHOW KYIbType HEeUu3BecTeH o0pa3 aeib(puHa, a MOTOMY
MO>KHO TOBOPUTH O PACIIMPEHUU AYMOBOM MOITHUKH.

Ilpu3biB rermana k nokasiuui. C Havyamom Oypu B AyMe TeTMaH / oTamaH / KasalKui
cTapiirHa oOpalaercsi K Ka3akaM C MPU3BIBOM MPHU3HATHCS B CBOMX TpeXax U MPUHECTH ceds B
KEPTBY MOpIO, Mabbl CHACTH OCTalbHbIX. B pomaHe ke MHOrue ka3zaku emé 10 oOpalieHus
CaraiijayHOro caMu BBIpa)KaroT jKeJlaHue ucnoBeaaThes, a [lonoBuu cpa3y npusHaércsa B cBoe
TPEITHOCTH W TOTOB TOXEPTBOBATh CO00i [26, c. 116]. DTO KOppenupyeT ¢ Tpenbiaymei
pedepennueit nymbl «byps Ha MOpi»: KazakaM U3BECTHO, YTO pacKasHUE B rpexax MPHUBOIUT K
cnaceHuro. KpomMe T0ro, 3T0 €CTECTBEHHAs peaklus Ha CMEPTEIbHYIO OIAaCHOCTb.

Cawm xe CarailfauHblii HE BEpUT B TO, YTO MCIOBEIb KA3aKOB U KEPTBA MOPIO CHACET BCEX OT
rudenu, Il HeTO 3TO — MPEAPACCYIKH, OJTHAKO JIJIST OOBIYHBIX KA3aKOB — 9TO MOpaJibHast HOpMa,
HUCTUHHOCTH KOTOPOU MOTYEPKUBAIOT NabHEHIIINE COOBITHSI.

N xoTs reTMaH ye BUJIUT NMPUOMKEHUE OKOHYaHUsI OypH, OH, XOPOIIIO 3Hasl Ka3aKoB M BUIS
HEO0OXOIUMOCTh MOJAJIEPKaTh UX O0EBOM MyX, «pemMics AeHCTBOBATH COOOPA3HO YKa3aHUSIM
aymb» [26, ¢. 117] m oOpaTuiicsi K Ka3zakaM C IPU3BIBOM MOKasThCsA B CBOMX rpexax. CioBa
Caraitnaynoro («MoxeT, KTO MeX BaMH BEJIUKHI rpex 3a c000I0 UMEET, UTo 371ast XypTOBHUHA Ha
Hac HaJieraer, CyJHa Hallu NoTomsfeT... VcnoBenaiiTecs, MaHOBE, MHJIOCEpAHOMY OOry,
UepHomy MOpIO, U BCEMY BOMCKY JHEMPOBCKOMY, U MHE, oTamaHy komeBoMy! Ilyckai TOT, KTO
Haubosee rpexoB 3a co0o0 3HaeT, B UepHOM Mope OJUH IOTOIAET, BOMCKa KO3allKOro He
3aryosser!» [26, ¢. 117]) nmpakTHUecKu HISHTUYHBI CJIOBaM reTMaHa U3 Jymbl (« Moxe KTOCh
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MeXb BaMH Belukid rpbxb mae, 1o es ryproBuHa Ha Hachk Haisrae, CyqHO Halle MOTOIUISE:
Cnosbranrecs, nanose, muiocepaoMy bory, Hopuomy Mopto u Bcemy Boiicky J[HbrnpoBomy,

N menb oramany komoBoMy! Hexait Toif, kTo HamOombie rpbxoBs mMae, Bp Uopubms Moph
OJIUHB TIoTOMae, Bolicka Ko3ampKoro He 3aryomse» [24, c. 696]).

IIpusnanue IlomoBuua u ycmokoenwme Oypu. B ornmume OT Aaymbl, re B TIPEIIHOCTH
npusHaérest aumb Onexkcuil [lonoBuu, B poMaHe MOKasThCSl B CBOMX I'peXax FOTOBBI MHOTHE.
TakuM 00pa3zom, aBTOp MOKA3bIBAET CILUIOUEHHOCTh BOWMCKA M TOTOBHOCThH Ka3aKOB >KEPTBOBATH
co0OH paay craceHusi OCTATBHBIX. BMecTe ¢ TeM, Takoe MaccoBO€ CTPEMIICHHE K IMOKAasTHUIO
CBA3aHO C Ipo3dieil cMepThio U npenacrasieHusmu o Cyne boxbem. Kak u B nyme, B pomane
BOICKO yAMBIIEHO Npu3HaHueM llomoBuya, Beqh OH YMTAET CBATOE MUCHMO M HACTABIIAET UX
Bcex. PacckasbiBasi 0 CBOMX Tpexax, 3a KOTopble ero «kapaer» Mmope («Kak s u3 ropona
[Tupstuna, Opare, BbIe3Kal, OMPOLICHHUS C OTIOM M C MAaTepbio He Opall, U Ha CBOET0 CTApILEro
OpaTa BEeJNMKHI rpex Mmokiagal, u OJU3KUX cocezieil xiaeba-conu Oe3BUHHO I, 1eTeil MalbIX,
BJIOB CTapBIX CTPEMEHEM B I'PYAHU TOJIKAJ, IPOTHB LEPKBH, IOMY OO0XKBEro, Mpoe3Kajl, MIANKH C
ce0st He cHUMAJI. 3a TO, TaHOBE, BEJIUKHM TpexX 3a COO0I0 3HAK0 U Teneph morudarwy [26, c. 118]),
«poMaHHbII» [lonoBuY JOCIOBHO MOBTOPSET CBOEr0 MPOTOTHIA U3 AYMBI («SIKb s 3B TOpoaa
[MupsiTuaa, manoBe, BeIB3:kKaBb, ONPOIIEHBS Ch MAHOTIEMb U Ch MAHUMATKOIO HE OpaBb, U Ha
CBOTO crapmioro Oparta Benukid rpbxb mokmanaBb, M Onu3pkuxb CcychaoBbp XxBOa-coiu
0e3HEeBUHHO 30aBIsIBB, J[BTH Majbli, BIOBBI CTAPbIM CTPEMEHEMb Bb TPYJU TONTaBb, be3neuHo
no ynuirb KOHeMb TynsaBb, [IpoTuBs 11epkBH, ToMmy boxkoro, nmpob3kaBb, IIanku cb cede He

3MbIiIMaBb, 3a Te, MaHOBE, BENUKii rpEXxb Mato, Teneps norubdar!» [24, c. 696]).

[Tocne packasaus [lonoBuua Caraiiiaunslii, BUs, 4To Oyps y’Ke MOUYTH YCIIOKOMJIACh, pelIaeTcs
JOBECTH JI0 KOHIAa JEHCTBO, KOTOpPOE OH CaM CUMTaeT «KkoMmeauiHbiM». Ho, moctynas
«co00pa3HO HaApogHOMY mpenpaccynky» [26, c. 118], oH mnpusbiBaeT Ka3akoB OTPYyOUTH
[ToroBuuy Mu3MHEL, «OPOCUTH B MACTh Pa3bIPEHHOTO0 MOPS HECKOJBKO KaIlelb 4eJI0BEYEeCKOH
KPOBH», UYTO BOCXOJIUT K JOXPUCTHAHCKOM TpaJuLMU NPUHECEHHs KepTBbl Mopro. Cuemyer
OTMETHTb, YTO 3TOT 3IU30/ COXPAHSETCS JIMIIb B HEKOTOPHIX BapuUaHTaxX IyMbl, KOTOpBIE, IO
mHeruto E. ['pymieBckoii, oTHOCATCS K OoJiee apxandHou penakiun [22, ¢. 55].

[Tocne ycrokoenust Oypu kazaku npocst Onekcus [lornoBuya mounTaTh UM «CBATOTO MUCbMaY, U
OH YHWTaeT mocianue anoctoja IlaBiaa k Tumodero — o mountanuu crapmux [26, c. 119]. Jlyma
e BCerja 3aKaHYMBACTCS «CJIaBOCIOBUEM» M YTBEPXKIECHHEM MBICIH O HEOOXOAMMOCTH
nouuTaTh poauteneit [24, c. 697]. Takum o0pazoM, B 00OUX MPOU3BEICHUSX MPOSBISETCS
MOpan3aTOpCKuii KoMroHeHT. OmHako MopaoBieB «oxuBisieT» oOpa3 IlomoBuua: pa3 oH
BCEr/la YMTAeT Ka3aKaM CBITOE MHCHhMO, TO M IOCIE yJAYHOTO CIACeHUS JOJDKEH 00paTUThCS K
ATON KHUTE.

B omiinune ot Aymbl, KOTOpast UMEET 3aBEPILIEHHBIN XapaKTep, JaHHBIN 3MU30]1 POMaHa OCTAETCS
OTKPBITBIM M Jajie€ MOJIy4aeT pa3BUTHE B BUJE MapajUIeIbHOW CUTyallMW, KOTOpas, OJHaKo,
HUMeEET MPOTHUBOIIOJIOKHBIN (QUHAIL.

Mopnosues pa3zBuBaet o0pa3 Onexcus [lornoBuya, KOTOpPbI CTAHOBUTCS TJIABHBIM I'€pOEM €lIé
HECKOJIbKUX 3MM30/10B pomaHa. Onekcuil — oauH U3 HauboJjee 3aMeTHBIX YYaCTHUKOB IOIpoMa
Kadsl, B Xx01€ KOTOPOTrO OH cracaeT MaJeHbKYIO TaTapoOuyKy M TPEHETHO 3a00TUTCS O HEW Ha
MPOTSHKEHUH BCETO MOPCKOT0 MOX0/1a.

Opnaxo 1o Bo3BpaileHuto Ha Ceub Onekcuil HaNmMBaeTcss U KECTKO KPUTUKYET YCTAaHOBJIEHHBIE
nopsaaku. IToBogom JUIsi KPUTHUKM TOCITY)KMIM HIYTJIMBBIE Yrpo3bl Ka3akoB M3rHath ¢ Ceun
TaTapouKy («OHa — KEHIMHA, TUBYMHA, & )KEHIIUHBI, TI0 3aITOPOKCKOMY OOBIYHOMY 3aKOHY, TaK
xe He nonyckanuch Ha Ceub, Kak U B anTapb» [26, c. 210]), a Bmecte ¢ Heil — u Onekcus.
[ToroBuu ke, B CBOIO OY€pe/lb, «HAUAJI PYraTh Ka3aKoB, 3aII0POKCKHE 0ObIUaN U BCIO CTapIINHY;
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TOBOPHJI, YTO CaM YMJIET U3 ATOr0 MPOKJIATOrO THE3/1A U MEPEAACTCS «MOCKAIAM», Ja B OTMECTKY
Ka3aKkaM HaBeJIEeT Ha HUX «MOCKajei» u JsaxoB» [26, c. 210]. Ha nonbITKH Ka3akoB yCMHUPUTh
ToBapuina u npusBath Caraiinaunoro IlormoBuu 06o03Bas reTMaHa «CTapoil cOOAKON», «BBILINO
U3 ero pyk OymnaBy W, COMB C TOJOBHI €r0 IIANKy, CTal TacKaTh cTapuka 3a uy0...» [26, c. 211].
Takum 00pa3oM, OH, IO CYTH, ITOBTOPHO COBEPIIAET T€ )K€ T'PEXU, YTO OINUCAHBI B JlyME —
MIPOSIBIISIET HEYBAKEHUE K OTILY-T€TMaHy U OTKa3bIBAETCS €MY MOJAYMHUTHCS, BBICTYIAET MPOTUB
OOIIIECTBEHHOCTH U MOMHPAET YCTAHOBJICHHBIEC TTOPSIIKH.

Opnako eciu Oypst Ha MOpe YCIIOKaWBaeTCsl M BCE criacaroTcs rnocie nokasHus I[lonosuua, To B
ATOM Clly4ae YXe pacKasHHs HEJIO0CTAaTOYHO, U BOMCKO mpuroBapuBaeT OJEKCHS K CMEpPTHOM
Ka3HU — «CKapaTh ropjoM — 3a0UTh KHUAMH 10 cMmepTi» [26, c. 211]. Tem cambim MopaoBiieB
MOKA3bIBAET BAXKHOCTH Ka3allKUX 3aKOHOB M TOPSIKOB, yCTaHOBIEHHBbIX Ha Ceud, U HUX
HENpPEeJIO)KHOCTh Ui BCeX MpencTaBuTeneld oOmuHbl. Ecnu cBs3p Mexay Oypelt Ha mMope u
IPEXOBHOCTBIO KOTO-TO M3 Ka3aKOB CTaBUTCA TOJ coMmMHeHHe camuM CaraiiiadibiM, TO
cepbE3HocTh mpectyruieHus [lonoBuya Ha Ceun MOHATHA BCEM Ka3aKaM.

ITokasarenbHa u cueHa kasHu llomoBuua. Kasaku ero »anerT U COYYBCTBYIOT €MY, OJHAKO
HUKTO HE COMHEBAETCS B MPAaBUIBHOCTU IPUroBopa, 1a U caMm OJeKcuii He MBITAeTCsl €ro
OCIIOPHUTbH, a JOOPOBOJBHO MIAET HA Ka3Hb, OCO3HABAsl TSDKECTh COJESIHHOTO. KasHAT ero Bceit
Ceubto: Kax/Iblii Ka3ak HaHOCUT yzaap Kuem co cioBamu «lIpomaii, 6pare Onexcueuky! He s
Obl0 — BOMCKO 3amopoxkckoe OBET!» [26,c. 211], «IIpoctn, nyma kaszankas! Ilpoctw,
Opatuky!» [26,c. 211] u aAp., 4TO NEMOHCTPUPYET HPEBOCXOJCTBO OOIIMHHBIX 3aKOHOB Haj
CEMENHBIMU LIEHHOCTSIMU U JINYHON MOPAJbIO.

Takum oOpaszoMm, Jlanumn MoppoBueB B pomane «CaraiijJauHblii», ONUCBIBas 3MU30] Oypu Ha
MOpE U CHaceHus Ka3akoB, oOpamiaercs K (OJIbKIOPHOMY MHTEPTEKCTY, a HMEHHO — JyMaMm:
«byps Ha Mopi» u «Onexcuii [TomoBuuy.

Pasnple mo cBoeMy coAepkKaHHIO JyMbl TO-pa3HOMY BBOJAATCA B TEKCT pomaHa. Tak,
pedepennusa k nyme «bypst Ha Mopi» — nuin npenBectue Oypu B pomMaHe M HaAMEK Ha TO, YTO
CHAaCTUCh TE€POU CMOTYT, MOKASBIIMCH B CBOMX I'pEXax.

Bmecre ¢ TeMm, pemuHucueHuus aymsl «Onekcuil IlomoBu4» CTaHOBUTCS OCHOBOM
OIHMCHIBAEMOI0 AMU30/a U CPEICTBOM OLIEHKH ITEPCOHAXKa U BpeMeHU. ABTOp BKJIAJbIBAET B yCTa
repoeB IPaKTUYECKH JOCIOBHBIE LUTaThl M3 BapuaHTa JAYMBbI, OIYOJIMKOBAHHOTO
KoctomapoBbim, 1 HIIs HHOTAA JOOABISET KAKUE-TO JIEMEHTHI, KOTOPBIX HET HU B OJHOM M3
M3BECTHBIX BApUaHTOB. K TaKuM 3JIeMEHTaM MOXKHO OTHECTH:

1) o6pa3 rermana (I'punibko Konomienko / Komowmituenko / I'puribko Ilomyycenko / 360poBcKiii
I'puropiii / I'punbko Konomerituenko B ayme u CaraiiladHbiii B poMaHe);

2) BpeMs IelicTBHs (HOYb WM paHee yTPOo B IyME U JIeHb B pOMaHe);
3) TFOTOBHOCTb MHOT'MX Ka3aKOB ITOKAATHCA B I'pEXax paau CIIaCCHUsA BOP’ICKa;
4) otHomenne CaraiiIauHOro K COOBITUSIM;

5) yreHue OJeKCHeM CBATOTO IHMChMa II0 OKOHYAaHUU 6ypI/I MoxxHo MMpEaAIOJIOXKUTb, YTO
MOpZ[OBLICB CO3HATCIIbHO OTXOAUT OT TCKCTOB IAYMBI, HpI/I6J'II/I)Ka$I OITNCBIBAEMbIE COOBITHS K
PCaIbHOCTHU.

Kpome TOro, 3ToT 3mM301 MONy4aeT JaJbHEHIIEE Pa3BUTHE B IPAKTUUYECKU MapajuIeIbHOM
SMH30/Ie — BO3BpalleHuN kKazakoB Ha Ceub, KoH(muKTa [TormoBuua ¢ BoiickoM u ero ka3uu. [lpu
OJIMHAKOBBIX I'PEXaxX, COBEPIIEHHBIX I'€poeM IpH 0Tbe3Ae u3 poaHoro [lupstuna n Ha Ceun,
IOCIIEHUE OKA3bIBAIOTCA CEPhE3HEE, U 32 HUX CIEAYET HACTOSIIEE HAKa3aHUE — CMEPTHAs Ka3Hb.
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